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BE3PABIINYHE VS. NPESPEHME
(HA MATEPHAJE HCIMAHCKOIo ﬂaul‘Al

CraAanb Geapasimaua ¢ nMpespenneM HecoMuenna: » GOJNBMMACTRE TOJIKOBHX
H 2HIUKJIONENYecKuX caosapei npeapenue (desd’'n) ofwacnnerca vepes Gea-
pasamane (indiferencia) |1—06], a » Temarwaeckux (mowATMHAHMX) ¥ CHHORM~
MAYECKHX CJIOBAPAX HTH NOHATHA TONAJAAIT B OAHY caosapayio crarsio [7,
c. 138, 237; 8, ¢. 353, 617]. Ouenmygen Takie w ToT PAKT, YTO AR BHPAKEHMA
Ge3pasnuguA U Ipe3peHnus B AINKE HCHONBAYIOTCHA B anawnredabHoll Mepe
mneATrIALe cpeactea (9, ¢, 1; ¢. 967; . 2, ¢. 119; 7, ¢. 139, 237]. B cpaan
€ OTHM BOIHHKAIT nonpock: 1) » weM cocToMT crenupHISCKOe OTIMIME Npes-
peHirsl oT 0e3pasimIuA B COMANTHICCKOM M KOMMYRWKATHBHOM fUIané; 2) ka-
KHe ASHKOBLIE CPEICTBA ARAMIOTCH CHOMHPUICCKHME 1A BHPAMEHHA B TOTO,
¥ Apyroro; 3) B Kakux YCJAODHAX noxasatean Geapasnmansa fyHKumonmpyior
B KadecTBe MOKa3aTeseil Npeapenia i KAK CKIAAINBANTCA MOKAY HHMI B 3T0M
caydae OTHOIEHHA MHOTOAHAMHOCTH (OMORMMMA, WONANCEMHA, CHHKPOTHIM,
HeiTpaausanua, amdpubomun). Kax npeacraniamercs, OTROTATH KA 9TH 'BONpO-
ChI MOIKHO HA OCHOBE AHAJNIA KOMIOOHOHTHOrO COCTABA ¥ ycaonuit ymorpebie-
HUA CMBICIIOBOrO paja upeaukaron npespenun (despreeiar, desdeiiar, meno-
spreciar, desestimar, vilipendiar w fgp.), & Taxme chepenwit 0 npedpennn, Ha-
KOIIEHHHIX $uaocoduein m newxonormel smonmi,

M3 ncex sMommoHadbRKX cocTonnui, o6MIN0 BMASIAEMMX R NCHXOTOTHE
(addextnr, crTpacTm, colcThRenno HMOUMH, WYRCTBA, HACTPOOHHA, CTpecch)
[10; 14, c. 28, 200, 344, 392, 407), npoaptnywe N0 TAKMM XAPAKTOPHCTHKAM,
KAK MHTEHCHBHOCTEL I MPEJAMOTHOCTH-CHTYATHRHOCTH, BATNMAET, OYEBH/IHO,
CPEHHAYIO TIOSNIKI0 MeAY COBCTRONNO HMONMAMME M TYBCTBAMM: KAR AYBCT-
BO OHO OTJIHYACTCA OTHOCHTABHON yeToMUMNOCTHI0, KAK OMONMA ORO WMeeT
[CCTATOYHO BHPAMKEHARH CHTYANMOHAME XApaKkTep ¥ mepejaer oneHoYHoe
OTHONIEHNE K CKiIajgmBalomedcs win noamoycnolt curyanmwn. Tlpeapenme,
«anGonee Xodonnas aMommAy Ha ncex omomul npmxpebuocrn [12, c. 300],
HOCHT ABHO paccyjounnii (cognitive) xapaxrep (13, c¢. 450] n npmmapnesxur
K 9HC/IY AHYHOCTHHX MM flame MemananocTnnx (social) amonwmik {13, c. 450].
B npaMom cBoeM sHAYEHHH OHO BOSMOMNKO JMINE MO0 @THOMeNHI K oinexTaMm,
TAK WIH HHadYe cBA3AHHBIM ¢ puamgeckol (reno, opemna, CeMbA, OM, HMY-
MECTBO), CONMANBHOH Au00 NYXORHOW JAMIHOCTRIO MEJOBEKA, C TéM, 9T0 OH
ornocur ¥ «MOEMY» [14; 15]. B osrom emmcae Jiaa peannaaimu npeapeHus
HeoGX0IMO peaabHOoe HIM MOTeHIHANBIOe NPHCYTCTHHE 49YHOr0 COIHAHTAN ——
AeORTHYECKHX M AKCHOJOTHIOCKHX HopM, Tpebopanmlt, meaawmil, crpemie-
HAN, MHEHNH, BKYCOB, NMOCTYNKOB, HOCKIGNEM KOTOPMX BHOTYIAET AHHBH-
AyaisHu WK conuanbuei cy6sext. O6pamense npeapenus na ceba, na ce-
py cBoeil coGeTrennoit auaHocTH nepesupaerca kak cru (Cp.: «Creig — a710
00A3Hb MEpe] BOZMOKHKM NPE3PEHHeM CO CTOPOHH MPHCYTCTBYIONIIEro JHIA»
[16]. B apomonmonHoi nepcueKTHRe NPE3PORNS MOFIO BOIAMKHYTE KaK cpes-
CTBO NCHXOJOrHIECKOH 3amMHTH B CHTYANMAX, KOrja HHAMBMAY Heo(XOXHMO
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9yBCTROBATH celfA CHALHEe, YMHee, Hydme, 9eM npeswpaemoe nuno (12, ¢, 299],
ocofeHEO B TOM CAyYae, Korjga 9eloBeKky Hedero 5oubine NPOTHROGHOCTARMTE
oBGCTOATENHCTBAM H JAMNAM, Korophe cmisHee ero («EBeaw Mu oTKameMesn or
npeapenHs, M jmmuaM ceba mockegmero opysaus. llyers avo wyscrBo Gymer
BHYTPH Hac ¥ afCOIOTHO HCBHAHMO CO CTOPODH, MO OHO HoisREO Guithy [417]).

B oupepeneswax upespenns, gapaeMpix duiaocodamm X VII B., wccaego-
sapmAME adderTH 1 «crpactm pymu» («Ilpespenne... ects cTpemuenye ayma
YCTAHOBETh HHYTOKHOCTH, He3RAUMTENBHOCTH npesupaemoro npejmera» [18];
wllpeapenne cocTonT B TOM, UTO CTABAT KOro-IKO0 LeAECTEME HEHABICTH HHIKE,
gem caexyet» [49]; Contemptus... est declaratio opinionis impotentiae alie-
nae [20] «[lpeapenwe ecth o6mADIeHHE TYIROTO GECCHARAN),— YiKe HPHCYTCT-
BYIOT OCHOBHEIE CEMANTHYECKHE XAPAKTePHCTHKH HTOTO YyNeTBA: NWIHOCTHRIH
XapaKTep, OTPHOATONILHAA ONEHOUHOCTE, PACCY/I0YHOCTH, CBASL C HODMOH.
Ilpeapenxe Moser GHTh HAUPABAEHO HA TAKHE aTPUGYTH JAHIHOCTH, KaK N0-
CTYOKE X CO3HATeJAbHO Haaronpwolperennwe cpoicTBa, i Torja OHTH CBA3ZAH-
HHMW ¢ ITHYeCKOH omeHko B dopme ocymuenwn. OnHo MomeT TawiKe GLITh
Hanpapjieso Ha PaCcoBHE, COCTOBHEE, (HAHIeCKHe, (PHAMONOTHIECKEE W TICH-
XHYECKHe XapaKTeDHCTHKN JuudocTw, ofrafanme KOTOPHMH He 3aBHCHT OT
ee BOJM H jHenaHHA, H OkTh He CRA3AHALIM C DTHIECKON M CONMANBHOH NoMM-
mantoit {21]). CemanTuueckan monenbs HTHMOHA NPE3PEHNA B PYCCKOM A3HKE
(< np.-pycck. npt-aupamu) W naTHECKOTO despectio OCHOBAHA HA TOM, WTO
KTO-TO CMOTPHT «CBEPXY BHHa» HA Koro-, uro-xmbo (22, 23]. flapo cumonmvn-
YeCKOro pANa HPeMKaTOR NPeapeHnA Mcnanckoro samKa despreciar, desdefiar,
menospreciar 0OGpasonano nyTeM OTPHUAHMA Nennoctw (des-preciar), aHawM-
smocti (des-dignare) o6wexTa GO myTeM NPHHWKEHHA HTOM NeHHOCTH (meno-
spreciar). Habnoenua HAX ACCOMHATHBHO-CHHOHHMWIECKHMI CBHAAMI NOKa~
saTelxeill MpPe3peHNA HOKAZKMBAKT, UTO CTATHA desprecio TOMATHIECKIX ¥ CHEO-
HEMAYOCKHX CJHAOBADEH DRAKGYAET, HAPANY ¢ HORA3ATeNAME cOBCTREHHO IIpeape-
HEA, DepefawmuMit cocroasame qyxa (estado de 4nimo), AexceMir, BHIpAsKalo-
mee cnocod manndecranmm mnpeapenws, vepbanennnt (difamar «ocxranuThy,
4OMePHHUTHY) ¥ HenepbanbHu¥ (reirse de «CMeATHCH HANY, eSCUPIr ILIEBATEY,
sacar lo lengua «MoRaswBaTh Askiky, mirar de arriba abajo «cMOTPETH CBEpPXY
BHH@» ¥ Jp.), & TAKKe PeanIuH JHIA HA TPOARICHHE Wbero-mubo mpeapenusn
(ofender «obmmarvy, witrajar cockopGasthy, rebajar «ynmkatsy ® up.) [ 7,
c. 139; 8, c. 373]. Mpespenne — cocrosnme nyxa Momer OHTH HalpanjIeHO
2 Ha «panToMuniiy 06BeKT: JEOATHYECKHE HODMHL ¥ I[EHHOCTHHE YCTaHOBKH
onpejeleHHON CONNANKLAOH I'PYNIE, paciueAnpaeMue cy0BEeKTOM BAOUNO Kak
HEJOCTOHHIE ero cofcTnenHoro amamocTHoro craryca. lame 8 meraopmsupo-
BaHHEHIX COMeTARMAX (npeaupamsv Gozamemeo, demveiw, cMepmyv, caasy u Ap.)
Npe3penne OCMEICHCHHO UMb OPE JONYIMEHUH Toro (axra, Wre NEHHOCTH
(oTpHOATeNBHKEe MM MOJOKUTENLEHE), HA KOTOpLHIe ©OHO HampanjeHo, §oib-
MHHCTBOM NPHAHAKTCH WMerHO NennocTaMi. «CocTofnme [yxan, ecTecTBeHHO,
MoyxeT 0OXojuTRCR (e3 sHarkoBod ManmdecTanuy, a OTCYTCTBHE HeHOCpencT-
WEHHOTO «ajjpecaray npespenxs wafapiser mocJAefHEro oOT HeoOXOTHMOCTH
AMONHOHANERO PEATHPOBATHE Ha Hero. Takoe npeapeHne COOTHOCHMO CO CMEIC-
MOBHM DAAOM NPENNKATOR, OTKpHBAeMHX raavonoM despreciar: despreciar,
menospreciar, desestimar m xp. O6berToM mpeapenus ABJAICA HE TOIBKO
¥ He CTONLEO HOPMK ® NERHOCTHHIE YCTANOBKH a)pecata, HO HOpEKIe BCeTo
JeJaHME, HaMEpPeHHA, WANeKObl, OMHIAHMA HoclejHero -— BCe TO, Ha 9T0
ODHEHTHPOBAHEE HOPMH BEKIMBOCTH B MeXImuHocTHOM obmenun. Mmenmo
B TaKoE cuTyamuM Geapaanwdme (HanmpHMEp, K BHICKA3ANHOMY HeJIAHWIO pede-
BOT0 HapTEepa — Hpochie) HOCUPHOEMAESTCH IOBODAMHEM, X09eT OH TOro HAX
HeT, KAK OTHAZ M PACHEHUBAeTCA MM KaK IpespeHme, BusmBad oGuay, Boc-
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OpHERMAACE Kak yHmkenwe, ockopOienue, Takoo npoapenie cootiocwren co
CMHICIAOBEM DPAJOM HPOJMKATON, OTRPMBACMUM ranrosoM desdeiar: desdeiiar,
desairar, desatender, ofender, ultrajar, vilipendiar w np. Jeicrowrensno,
# OCHOBEe MEAUIHUHOCTHLIX OTHONONME — OTHOMeNM COMMaILIoro noaumMo-
NeHCTBHH, ONPeALSIONIHX BOSNHKNONONNe It (GOPMUPONANNS crermdniec K
genonedeckux aynern (24, o, 20641, momtwn  enesommempsn yogumia 124,
c. 277; 44, c. 419]), caasannan HPORA VIO ¢ Or0 CAMOOIOIKON, YpoRTeM
coGCTBEMAOTO AOCTOMHCTHA 1 ¢ OMUMAIMIMI OCHN 10 006 PO, 70 110 MeHL-
me#l Mepe YBaKEHUA CO CTOPOMBL aONATHMMX JAPY Iy < sragonnolt rpymn,
K WwieHaM KoTopoil om celm oTnoeHt win xored Gum ornocwrs (24, . 212].
Be;xinpocTh KAK PAs I BAKPEIUIHET I CRONX NOPMAX NPANO Y6J000KA WA yRA-
IHEHWE I BRAMANNE CO CTOPONKI JAPYINX K 010 €OTPHIATONBIOMY 1 110/ 0UTON b=
nomy igy» (negative and positive face (25, ¢, 66-<671), n Geapanaisune x wyn-
CTRAM I JKeJAHHAM YEJORERA CO CTOPONN OKPYIIIONMY PACHONIBACTCA WM
KaK nposABIenuHe BPLKACCHOCTH, B TOM WHeAo w upespownsn [25, ¢, 70-71).
B ofueM ¥ 1eX0M MPEIPERHO NPOICTAMIRET coBoll mpoNce neero orpruarens-
HYI0 9MONWIO, BHSHBACMYIO ¥ CYOLONTA CyM/I0NNOM 0 NPOROCXONCTHO HOPM 3t
MeRHOCTHLIX YCTAHOBOK 9TAMONNON rpymmnt, w woropolk on cola ovnocur win
XCTI OB OTHOCHTE, HAX HOPMAMM IF HENNOCTHIIMIL YOTAHONKAMIX KOHKpeTHok
AN TEOPETHICCKOH CONMANLION TPYIILL WK JMIN, IO KOTOPOS BT0  npespe-
nwe obpameno. Ilpeapenue cnocolieTnyer nosnuknoneno y eylnmerta wynctn
spamaebmoctr (12, ¢. 300), rnena w ornpamenior. Kpome roro, npeapenue
prMoTaeTeA B «aeTopron [26] Takiex OMol, DONLOMMX Y ARG, CTABIIETO
o6BEKTOM TIPEBPEHUA, KAk Mynerun ofwin, ymoreunn, ocropbaoumoeTi n np.,
B TAKAX NOBEJEHTeCKHX AKTOD, KAK HMACMOUKA, oran i, wakonern, Gespaa-
IuMe K GReJABHAM ¥ OAAAMEAM 01010 aunn. Heobxopmuum xoMmynncation-
HHM YCIOBMEM MATEPHPETaIuy nokasnreof Gonpam/ienm KoK noxasarencit
npeapenuA ABIACTCA «crepeockormanoctiy [27] ewryawion: npweyretane na6-
JOAATENA, MOFYIIEro COnmaja™h ¢ JWnoM, ua goropoo obpaueno Geapasin-
que.

B KOHKPETHOM BRHICKABKBANMI, 1 POUI NPOUPONNO MOKOT HAXOMIETE 1P sf&-
MOoe HIM KocBenmoe nupamenne aubo Ourh BRAOMOHIM B «HCTOPIIY JI6K-
CHIECKOH eAWANILI, KAK DTO WPOMCXOART, NANPUMOD, ¢ wiarognmu ofender
wobmratey, ultrajar cocxopbantun, rebajar eymiokatny w up. B npamoit cooeit
dopme Tpespenie TepejaeTes MPenyie neoro cobeTnonino mpeHKaTaMi upeape-
nun despreciar, menospreciar, desdeifar m WMOMAMN, OTCHUTAIONME K YHITIKe-
HHIO, T, &. OTPHIATEABRO onenke Jwanoers: bajo/bajeza, vil/vileza, infamel/infa-
mia, abjecto, ruin RUIKEE, HOXIREE/ A0, HolocTsy, despreciable, contem-
ptible «upeapenmmtity 1 ap. Pag oror momno upopomknrs, Cioga nolijyr nee
OTPHIATETLHBIE OUEHKI JHIA, J0/I0NAI0NHE JNTHOCTHMO HOPIH YeaoneKka: eshi-
pido «raynsiiy, avaro «ckynoutn, idiota, imb'etl, mentecato «ypax, winom
w oap. [9, v. 1, c. 967]. Ecuir coGernenno npejircaTit npeapenia mnepeaoT
STy BMOUMIo 3agacTyio aberpaxTio, (03 yrasauna Ui oCHOBANKE ONEUKI, T
B CeMAHTHKE HMEH — IOKasaTeNell npoapeniun, KAK npasnio, 5T0 oCHORaHHE
upHcyTeTBYeT: estipido «vaynnuity, vil o i np, Caeayer oTMETHTH, 9T
coGeTBENHO NPEJIAKATH NPesPEHNA HCHOALAYIOTCH HPOUMYIOCTRONRIO /58 o~
eanya HTOH oMonmd, T. e, ynorpebasiores n GyNKONK HoORAdaTenel WMEHHO
HpeapeHnA B JUNAX I BPEMEHAX, OTAMMNLIX o7 1 J. nacr. mp. wijguxaTHBa:
X desprecia a Y «X upeaupaer Y». B 1 e a1, nacy, np. muiugatigna ux ocHOB-
HOH MANOKYTHBHOH yBKOUeR B CHTYANMH HemocpepcrTseunoro obmenus Oy-
ner, ogepupno, $yErnus ockopbaenms-ynmmenwin: Yo e desprecio/desdeno
= Yo quiero ofenderte, kumillarte «f1 vebsn npeauparn = H mnamepen Tte0a
ockop6uTs, yEESNTEY. 1A mepeaun cobGeTRENIO NPEIPEREA B TAKOE cHTYanna
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yMmecTHee ynorpebuTh mmennuie noxasareaw; s una infamia/vilezatbajeza lo
gue has hecho «To, 9To TH cpeaas, = NHAKO, HOMIO/MHBOCTE, TONTOCTEY,

K wmcay KOCBEHHHIX M CHTYAHONNO OOyCAONIONNMX, T, €, 0KKA3HOHATh-
HBIX, CPEJICTB Tepefadn MpeapeHus MOMNO OTHOCTI Welo oTpHIATe hHO-0He-
HOUHYIO JeKCHKY — KopHenyio ¥ netoparunno-cydducannnyio, ynorpes-
JAAEMYIO JJIA OUenRH JandnocTH Jubo upoaMoron winamoll cheprn ajppecara
npeaperun (cabrén «poromocen, neropnitn, chusma wwrpobney, casucha «paa-
BATIOXa» M AP.), coMaTHaMEL M OGpasOnANIMe yTeM wx nepbanuzamms dpa-
aeosormamul (mirar sobre hombro «MOTPOTH MOPOR IIAOUON, SCUPIr «ILUIEBAThY,
sacar le langua «mokasmpath Hanky, velver luw espaldas «orropasusatseay,
reirse «cMeATHCHY M 1ip.), M, HAKOHON, N WHCIO OKKABHONAJBILIX TOKasaTelei
npeaperna BXOIAT HOKABATEAN Geapniinums NeOX TPOX ceManTHIeckuy paa-
papos: @-Gezpasmmans, H-Geapasavumn w «ecopolt nouocwy [28].

Jua peanusauuu wpenukaramu despreclar, menospreciar, desdenar smaue-
HUA Ope3peHHs Kak oMouuu, Buasinnomoll y cyfnenta coananneM mpeBocXom-
cTBa ero cOOCTBEHHON CHETEMA HOHMOCTON o oueromMoll nenrocteir npyroro
auna, HeobXoxmmo, WToOE MeCTo O0ROKTA DMK HpejHKaTOR OHUIO 3AHATO
HMEHaMu JIHI G0, 10 MOHLINeH MOPO, HPOAMOTON, NOHOCPEICTREHHO OTHOCH-
muxes K maauoetn wenonexra; Cuanlo mis despreelo n esos loros pintajarrea-
dos, mas me desprecio a mi misgma (15, Sdbato) «'lom Goarme s mpeaupalo
ATHX PasMaJeBanunX monyraen, ToM Goaumo i uposupaw ceGay; Es un cas-
tizo porgue siempre he despreciado o los pobreos, porgue siempre les digo
chusma (M. Benedetti) «Jdmo naxasnnme an 10, 970 1 neorja npeaupaia Ges-
HBIX, 82 TO, 9TO # neerja ux wapnnan Ouwpaoms; K1 menospreciaba su pro-
teccién. Y Mariana hubiera quorido « sincoramonto, carifiosamente, piadosa-
mente — protegerlo (M. Benedettl) «On  npeimwpan oo 1MOKPOBHTENBCTBO.
A Mapmana xoresa Gut — mexkponno, ¢ gwobonno, nowrn Habokpo — 3amu-
Tk eroy; Y la idea de que la mujor pudiera menospreclarme y, por lo tanto,
considerarse superior a mi, se me hacin intolorable (I, Serpa) «A Mucar
0 TOM, 9TO KEHIIMHA MOMKET NPOIUPATH MOIN W, TOM OAMLIM, cUMTaTh cebsn
BHIIE MeHf, MIe CTAHOBHJIACK HONMIOCHMOMNY,

[Hoapaenne e B RATOCTRO NPAMOTO JOHOJMOINIE HTHY 1JIATONOB, Pa3and-
HEIX a0CTPAKTHBIX HMEH He COOTHOCHMMX 1O GROOMY OHaYenuio ¢ YbeH-i-
6o «imanoil chepoiin (despreciar el peligro, el dinero, la fama «upesmpats
OHNACHOCTE, ICHBIH, CIARY» M 1P.), CHHAOTEALRCTHYOT, ¢ROpee, O pealusanum
30eCh IPH3HAKOB, XapPAKTOPHAYIONIMX NMUNOOTH LAMoro cybhexra, KoTophk
He TeHHT, He OPHIAeT 3HAYCHHA BeaM, ¥ KOTOPUM OTHpARIAeT MMA 06beKTa
(npesupamv  Odenven = «Opts  GecepebpenuKomM), Rpeaupams onackocmb =
«ORITR cMeJdBM, OeceTpamHLIMY, npeaupamb eaday - «OuTs HewecTon0OH-
BEIM» 1 21p.): Yo desprecio la calumnia, madre,~ Yo no, hijo (L. Alas) «Ma-
Ma, $ mpeanpajp xiacsery.— A i — mer, cumy;  'oro con ser tan molesto
este odio de la gran masa escandalizada, ella no genlin miedo ni indigna-
cion: lo despreciaba (V. Blasco lbédiiez) «Heemorpn na nce GectiokoiicTse or
3TOH NENABMCTH NBOAMYIERHOK TOJAMK OFA MO UYNOINONMIA HY cTpaxa, HH
HEro)JOBAHUSM: ONd 00 Hpeawpaioy,

IT0 e BHATCHME — Xapakrepusanmu cyOnorTa ~ peajwayercs B cay-
qae yHOTpeﬁJIEImﬂ OGO MPeANKATOR cOoDCTRONNO NPOUPONKNA UMEH TONOJHEe-
Bnsi-mura Gea mpepaoknoro yupaninenan a; Ademds, ya hemos visto que
usted desprecia novios millonarios, como al abogado de la famosa carta
(P. A. Alarcén) «Hpome Toro, Mnt yme Bmjiemu, YT0 Bi IpeaipaeTe Hedu-
XOB-MHJIJTMOHEPOB, KK, HANPHMOP, HANOKAT Bh MebpinanecTnoro nucsMay.

Ocnopnsid oTimaamem npepuknrn desdefiar op npepmknron despreciar 1 me-
rospreciar AnisercA npuanar waybuumnocrw manudocranmumy (¢desderiar in-
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dica un desprecio de cardcter pablico y manifiestor [29]; «desderiar... des-
preciar manifiesta y ostensiblemente» [30]), 7. e. B cemanTuky sToro npejur-
KaTa BRJIOYeHa ¢CTePEOCKONMHIHOCTHY KAK TOYKA 3PEHHA CTOPOHHEro 1abiio-
mateas-uarepnperaropa. Ilpespenne (desprecio) xaw «cocrosmue gyxay cy6n-
eKTa MOMKeT NMOJI¥IaTh YHCTO BepbaibHOe BRpaskenme Jmmb B 1 1. Bacr. Bp.
HHAMKATHBA, T.e. B ¢opMe mepdopmaThBa: cKaszatek «fl Te6a npeamuparo»
paBHO3HATHO CAMOMY @K1y Ipeapensa. B HemepdopmaTtusHmXx Ke dopmax,
Opeske Bcero B opMax, OTIHYHHMX oT 1 J., omHcaHWe HpespeHHHA, Kak mpa-
BHIO, TpelyeT BHemHedl ManmdecTanmum, fAOMEH OCHOBAHHA AJA WHTEpPHIpe-
TAIMN ¢COCTOAHNA AyXa» cyOheKTa MMEHHO KAK NpPe3peHus, M B 0THX dopMax
NpOTHBOIIOCTaBIeHHe desdeiiar u despreciar dacTuaHo Helrpanusyerca: Todos
los de su clase son gente muy especial. Desprecian a los médicos, no los atien-
den, y se matan con estas barbaras devociones, de las que esperan la salud
(V. Blasco Ibaiiez) «Bce omm — mecsma mHeoOmgnme mopu. OHu npesmparmor
Bpadedi, He o0pamaloTcad K HEM H yOmBaioT cedsA Toll caMol HabOKHOCTHIO,
0T KOTOpPOH OHH XAYT 3nopoBba»; Yo pudiera hacerte el hombre méas feliz
del mundo y en cambio me desprecias por correr detras de unos votos, de
una popularidad que es flaca como el humo (J. R. Brene) «fI cmoria 6m
caenaTh TeOA CAMhiM CYACTINBHIM 9EJOBEKOM B MMpe, & TH jKe NMpeHeGperaenis
MHO# H TOHAENBCA 3a rojocavm mabmpareseil, 3a MONYJXAPHOCTHIO, KoTOpasd
pacceeTcsi Kak JIBIM».

MoskHO Tak:Ke OTMETHTL, uro Npefukarw denigrar, vilipendiar, deprimir,
BXojsuuue B 9ucio npexuraros npespenus [30, ¢. 129] u csasamnbie ¢ oTpu-
naTesisHOH omenKoil geiicreua cybwexrta [30, ¢. 129], «Bcerna sxramoganT B ce-
05 HeclpaneUIHBOCTh H 3ITOHAMEDEHHOCTHY], W NPOYNE NPeIUKATH, Hampas-
JeRARe Ha (Hopajkennes IWIHOCTH (ockopbaamb, obuxcams, ynusicams u ap.),
B 1 #1. HacT. BP. MHAMKATHRA BO M3be:KAHNE (MITOKYTHBHOIO CaMOYGHMUCTRAR
[31] nmparTHYeckn He ymoTpe6IAIOTCH, 3a MCKIKIEHHEM BechMa chemupmue-
CKHX ¥ MCKYECTBeHHHIX curyanui (A mebs ockopbasw, a mu feaaewv éud, umo
He NOHUMACULb).

Ilokasarenn @-Gespasnmwuma [32], nepemaompe Geapasnmume cybmexrta
K kakomy-i1ubo daxry (no importa «ae nakHo», da igual, es lo mismo «nce
PaBHO» ¥ Wp.), MOryT IOJNY49aTh HHTEPOPETANMI0 MOKazaTeledl Npe3peHHA
JMHME B COCTABE BEICKABKIBAHWN, UCIOMB3YEMHIX NPOUMYMIECTREHHO B JHANO-
IAYeCKOH pedH, NPH HemocpejcTBeHHOM o0pal[eHNH K peYeBOMY IapTHEpY.
Ilpu sToM Geapasiuume roBOPAMEr0 K JKeXANHAM, MHEHHAM, BKycaM M IeH-
HOCTHHM YCTAHOBKAM CAYIIAIOMEro BOCHPMEHMMAETCS IOCTEIHMM KAaK Ipespe-
HUEe, T. €. NPAMON peuenoit akT Ge3pasnuyufA rOBOPAMIETO BOCIPUHHMAETCH
CAYIMAOMMM KaK KOCBEHHBIH peveBOd axkT mpeapeHusi. B kavecTse 0GBeKTa
Takoro 0e3pasnu4usA/Ipe3peHns BHCTYIAIOT, KAaK IPABHIO, NMPEAMETHl «IHT-
Hoit cdepuy (o nmunoi chepe cm. [33]) pewesoro mapraepa: Tu turbio pasado
me imporia un bledo. Déjame en paz (A. Sastre) «Mue nmamnesats Ha TBOE
Temuoe npomuioe. Ocrash mMens B moxoe»; IAy, hija, th eres una golfal —
Bueno, yo soy lo que usted quiera, a mi no me importa (C. J. Cela) «Ax,
[04Ys MOS, Jia TH mpocro morackyxa! — Hem OBl BH MeHA Hu CUMTAJH, MHe
HAIIEBATEY.

OcoGenno 9acTo moxasaTtenn (D-Oeapasnnmama mepefal0T KOCBEHHLIA pede-
BOH aKT Npe3peHHsA B CHTYAUHH OTKAa3a TOBOPHAINETO CAYIIAOMEMY B NpaBe
Ha TMoJydeuue HHTEepecywmen ero magopmanyy Jnbo B NOCTaHOBKe IOJ COM-
Henue Takoro mpapa: ¢Habia alguin aqui contigo? — &Y a ti qué le impor-
ta? — replicé ella desafiindolo con la mirada, mientras se plantaba delante
de él, con los brazos en jarras (M. Carrién) «3mqecs Kro-to ¢ T06010 GHBTY —
A Tebe Kaxoe meno? — OTBeTHAA OHA, IVIAJA HA Hero BHBHBAKIIE M CTAB Ie-
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pex unm nopbovenupmueny; IHolal ¢Ya forman ustedes rancho aparte? —
dijo en un tono brutal que no me agrad6, plantindose delante de nosotros.—
¢Y a usted qu? le importa? — pregunté Joaquinita con acento picaro y ag-
resivo, del cual no la creyera capaz (A. Palacio Valdés) dlpnser! Tax sot
YiKe oTaeamIucs? — exasak on rpybo, ocTANORHBINCE Mepe HaMu. — A BaM
Kakoe gemo? — cnpocnia Xoakunura npangrebiuuy TonoM, ma uTo s ce He
cgaranx ciocobmoiy,

Hokasarenn ¢cepolt MOMOCHH — HOCPOACTHONIOCTH, saypsinocTy, medio
pelo, ni chicha ni limonada, ni earne ni peseado w [p., oTCHIAKIHE K cpe-
AHHHOR TOMKe ONenoq ol mKaxn (€N XOpomo N 1I0Xon), MepealT npeape-
HHE, XapAXKTepHAysa JHMHOCThL B COBONYNHOCTH TAXKMX ee depT, obrmajganne
KOTOPLIMI HO JABNCHT, RAK UPADII0, OT HOJSN YSNOBOKA, D CHABM € YeM TaKoe
nupezpenne He cpAdano ¢ ocymenwes, Jlua peamwaauun npespenns moKasa-
TeXAMHU (CEPOH DOMOCKD HEHOCPOACTRONNOLTH cRTyannn obmenia ne aABAKET-
ca obazatensmoll. JleCHOKTHRHOCTEH HTHX NMOKABATONCH NIPH XapaKTepPHCTHKE
AEYHoCTH 0OBACHAGTCA, OMOBINO, (AKRTOM BARPOIICHIOCTH 34 JIMIHOCTHIO
B ODImIECTBEHHOM COINANNN KAK DOJHTHALNON YOPTH BHASHEHHOCTH H3
PAxa, HeOpARHAPHOCTH, OPHIMILALROCTE, HHAKWBH/VATHIHPOBAHHOCTH, &
OTCYTCTRHIO DTHA YePT NPHOHCKIDASTEH OTPHUATOARNMA OlleHOYHE 3HAK, 3aY-
PATHAA JUIHOCTH CTABHTCA IIDKG NOPMM, COOTHOTCTHYIONEH TOTHOIEHHON
amgnoctn: Los tios de Elena, gente de «medio pelow, los habrian hallado
precisamente muy de medio pelo (P. 3. Vora) «Popernennnkn Exenwt, monu
JAYPASHBS, MX HAMIH Onf KAK pad nechMa saypsmssin; Ahora, lo que se
1lama el media tinta, el que no o8 ni una cosa ni la otra, el tontuelo, ése aqui
no se da (M. Barnet) «A 10, W0 HAUMBACTCH OCPEHCTBEHHDCTHIO,
HY TO HI ce, IYPATMOK, TAKOTO SJI6CH HOTH,

W3 uncna norasareneit H-Geapasawass, nepoiaiomnx Geapasingue ropo-
pAmero X BubOpY npefpcTaBUTeN A Ma Kincen o0LOKTON, BajABAGMEIX ONpene-
JAeUHEM DPHIHAKOM, HPEAPEeHNe NMOPOJneTeN, OnaTh ke B moboil cuTyanuy
ODIeH A, JHMb JeKcoMol cualquiera b MPUIGIKONNN K XapaKTepHCTHKE JIHd-
nocTH. Yame Bcero aTo MecTomMenne ynorpobiameres n Taxoi GynKnum ¢ He-
oupenenenusim aprukiaem: Meme se habia presentado en la iglesia, adornada
como una cualquiera elevada a la cnwgor& do sofiora (G. Garcia Marguez)
¢MeMe MOABHIACE D TEPKBH, PAsYNPANIONIAN, NAK Kakaa-nudyns HoTacKy-
xa, crapman censopoiny; Y era verdad; el mapistral despreciaba a la del
Banco y la tenia por una grandisima cualquler cosa (L. Alas) «M oro Gpuro
npapRoii: MarmeTp npesmpa’t CAHKNPIY W CUMTAN 00 MBPANHONR JPAHBION,
iLuego yo soy para usted un cualquiera..! — Y un cualquiere de los peo-
res... (P. A. Alarcdn) «3naunr, s g sac k10 nonanio...! — WU sparom opuH
H3 XVIIIHX...»,

Cnocofmocts nmokasateneir H-Geapasiuaus K nepejade Npespenns CBABA-
Ha, Kak M b cjydae NOKAIATENOH «cepoﬁ NOJOCHY, ¢ yc'rnuommﬁ YeJI0BReYeCcKO-
'O CO3HadHH Ha HeopHHAPROCTD, ]l’eBﬂypﬂﬂ"Gc’l‘b JAMIHOCTHI K&K HOPMY, OT-
KJOHEeHHE OT KOTOPOH mojayvdaer oTpuuatensuyi oneuxy: iPues bueno fuera
que mi pecho se abriera para cualquieral (Seguidilla) «Toasko Toro ne xna-
Tax0, 4TO0K MOE CePAIe OTRPLIIOCH s Koro nounanoly; Llévate tu cacharro.
Lo ultimo gque faltaba es que cunlquiera venga a tdar ordenes en mi casa
(G. Garcia Marquez) «Ywocn cnoio pyxaane. He xsarano Tonsko, 9To6H
BCAKIE PACHOPIKANHCH B MOOM JOME»,

Ecau coorHomenne cHOBAPHLE suauenni Geapasinung w npeapenus, ne-
pertapaemirx mokasarenamuy D-Geapasanuus, HOCHT XAPAKTEP GMONHMHY, TO-
CHOABKY Oeapasimuue u npeapenye Apyr ¢ APyroM NenocpejeTsenHo ne cpa-
3aHB B OTHOCATCA K PASHBIM COMANTHMOCKMM wateropunam (Gespasiudue as-
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JAFETCH OMePATOPOM HEeHTPAJBLHO-OIEIOYHOH MOJAJLHOCTH, NPEIpenye — 07—
PBUATeNLHOH IMONueH), TO B COCTABE PEUEBHIX pealinsanuill HTHX NoKalaTenel
cOOTHOUeHHe (e3paannuusa M OPedpeHHA HOCHT Vike XapakTep CIepeotKomn-
9ecKoro cunKperusma: Geapasnuume cyGmexTa pevn REHCTYNAaeT JUIA ero peve-
BOTO mapTHEPA BANM HAGKIONaTe d KaK npespense, NpH YCIOBHH, KOHETHO, 9TO
ofiserToM 31070 GEapasiiausn/Ipeapenns ABIAETCH JHIHOCTH PEIeBOI0 NAPT-
Hepa.

CooTHOICHHE CIOBADHHX 3naveHuil DespasinunA H TIpespesus, nepefa-
BAGMBIX NOKa3zaTelasaM¥d «cepoit moiocsy u. K-Geapasnmnumus, HoCHT Xapartep
NOAMCEMEH, NOCKOALKY 3aYPAAHOCT: M IpeapeHue ABIMIOTCA OTPHIATEALHO-
OIEHOYHBIMIE CMBCIAME, MEHKY KOTOPHMH ABHO IPOCMATPHBAIOTCH CeMaHTH-
qecKHEe CBASH: DOCPEACTEENHOCTL/3ayPHANOCTE — ANTHHODMA MAeada JTAT-
HOocTH — mpeapense. B pean ke peanuayetcs OJHO M3 DTHX 3HAYCHUN, mpea-
peRHe — B cAydYae HANPARIEHHOCTH HA OOLEKT ONEHKHM -— JHIHOCTH, Oea-
pasjiaaHe — B0 RCEX MHRX Cay9adx,

Takum o6pa3oM, pesyasTaTsl HPOBEJEHHOT0 HCCAENOBAHMA NOKAILIBAIOT,
970 HpespeHue KaK HMOIMA, BHINBaeMad y cy0ueKTa NepeuBaHHeM cykje-
HUA O OpPeBOCXONCTEE ero cOGCTREHHOrO JNYHOUTHOTO CTATYCA M CRA3AHHOM
¢ MHM CHCTEMH IEeHHOCTe’ Haj COOTHeTCTBYIOIHM CTATYCOM M CHCTEMOM IeH-
HOCTel JPYroro Jna (rpyunel aun), nepefaercA HokasaTenAmu Geapasnaans
JMML OPR TOM YeiXomuwH, %ro 00LekTOM dToro Geapadnmuuf ABNAETCA JTHT-
HOCTh 1/WJIE NPEfMeTs, BXOJAMME B ¢6 «windnyio chepyr. Dyargwonupo-
pauue moxazarteneil M-Geapasnmuna B KavecTse NOKasaTesqell npeapeHusm
CBABANO ¢ ABNEHHEM CTEePecCKOIMHYeCKOro CHHKpPeTHIMA, NPH KOTOPOM OfHO-
BpPeMEeHHAS Peajn3aniA Ka;K[AOro Ha BTHX IHATEHHH 3ABHCHT OT TOUKH ape-
HYS TYCBOPHANIEro/MPOTArOHACTA ~— Cayiuawnmero/Habaoxarenn. I[Ipeapensne,
nepefasaeMoe TOKABATEJNAMM (cepol mojockh W nokasateasmm H-Geapas-
AWSHA, HEMIVIANEPYETCA OpHeHTaused NEHROCTNOTO Mjeajda JHTHOCTH HA
¢AHTHHOPMY®, Ha BHJIEJICHHOCTh W3 PAfa, HHIUBHLYAJHIHPOBABHOCTE.
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